
1
Geschäftssitz: Zähringerstrasse 14          |          CH-4057 Basel           |          Verkauf / Produktion: Alte Aarestrasse 3          |         CH-3627 Heimberg
Tel. +41 33 438 32 72                             |       info@atelieralinea.ch       |          www.atelieralinea.ch                              |      MwSt Nr. CHE-100.880.106

1. Sämtliche Schubladen entfernen. 
Bitte fangen Sie von der obersten 
Schublade an. Um die nächste 
Schublade herauszuziehen 
muss man das Gusstück in der 
Schliesstange nach hinten drehen. 
So, entriegelt man die nächste 
Schublade.

2. Bohren Sie die Löcher (8.5 Ø mm) 
gemäss beiliegendem Plan.

3. Schrauben Sie nun die 
Andockelemente mit den 
Unterlagsscheiben an den Korpus.
Verwenden Sie folgende 
Schrauben: M8 x 16 (schwarze 
Schraube).

4. Hängen Sie nun die Schubladen 
wieder ein. Passen Sie erneut auf, 
dass die Schliesstange geschlossen 
ist.

1. Remove all the drawers starting from 
the top. This requires that before 
pulling out each successive drawer, 
the plastic latch on the locking bar be 
turned towards the rear of the drawer 
unit.

2. Drill four 8.5 mm holes according to 
the appropriate drilling diagram 
below.
3. Screwthe mounting fixture to the 
universal drawer unit 425. Do so 
using the following screws: M8 x 
16 (black).

4. Refit the drawers taking care to return 
the plastic latches on the locking bar 
to their original positions.

1. Enlever les tiroirs. Vous devriez 
commencer à partir de le premier. 
Pour enlever le prochain, tourner 
svp le morceau en plastique dans 
la barre de fermeture vers le dos du 
caisson. Faisant ainsi, vous libérez le 
prochain tiroir.

2. Perforez les trous 8.5 Ø mm 
conformément au plan.

3. Vissez maintenant les éléments de 
liaison au Unikorpus 425. Utilisez 
des vis suivantes: M8 x 16 (noir)

4. Remettre en place les tiroirs. Faites 
de nouveau attention à la barre de 
fermeture.

Andockelemente für Unikorpus 425

Connective elements for Unikorpus 425

Eléments de liaison pour Unikorpus 425
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Montageanleitung

Fitting instructions

Instruction pour le montage
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